KARARAG TI GIMONG
Sungbat a Kanta: ‘“We Know That God Will Answer All Our Prayers”
We know that God will answer all our prayers.We know that God will answer all our prayers.

If we live a holy life, shun the wrong and do the right. We know that God will answer all our prayers.

........................ TAPNO DUMNGEG ITI SAOTI APO.......
+PANNAKAIBASA TI TEKSTO: San Juan 3:19-21
MENSAHE ITI KANTA

MENSAHE ITI SAO

Ayab iti Panangted: M: Ti pannangted ket oportunidad tapno ikkan biag ti
pammatitayo ken mangigiya iti panangipakita iti panagyaman. Mangipaaytayo ngarud a
napudno ken addaan managyaman a puso.

PANNAKAIPAAY DAGITI SAGUT, DATON, PAGYAMAN, KARKARI KEN
APAGKAPULLO ITI DIOS KEN BIGGEST COINS
+DOKSOLOGIA/KARARAG PAGYAMAN/PANANGIDATON:

HIMNO ITI PANAGTALEK “AND CAN IT BE”

And can it be that | should gain, An interest in the Saviors blood?

Died He for me who caused His pain? For me who Him to death pursued?
Amazing love, how can it be that thou my God shouldst die for me.

Refrain: Amazing love how can it be That thou my God shouldst die for me.

Tis mystery all! The Immortal dies Who can explore His strange design!
In vain the mighty angels try To sound the depths of love divine!
'Tis mercy all let earth adore Let angels minds inquire no more.

+He left His Fathers throne above, So free so infinite His grace
Emptied Himself of all but love, And bled for Adams helpless race.
"Tis mercy all immense and free, That O my God it found out me.

+KARARAG KEN PAMENDISION
Sungbat: Refrain: Amazing love how can it be That thou my God shouldst die for me.

POSLUDIO/RESESIONAL

Source: UCCP Lenten materials, in-translate ti NLJ office iti ilokano
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IMMAYTAYO TAPNO AGDAYAW ITI DIOS
PRELUDIO/PANNAKASINDI TI KANDELA/PROSESIONAL
IMNO ITI PANAGSAGANA “Nearer My God to You” HF| #343

Words: Sarah Flower Adams, 1841;Adapt. Thomas H. Troeger Music: Lowell Mason, 1856

Nearer my God to you, nearer to you. I'll bear the cross as Christ calls me to do
And pray each day anew; Nearer my God to you, Nearer my God to you, nearer to you.

When | am wandering as Jacob did, I'll bear the deepest bight the path is hid,
My dreams will bring me too, Nearer my God to you,
Nearer my God to you, nearer to you.

KABLAAW Pastor (P)

AYAB TI PANAGDAYAW [ Naibasar Dagiti Salmo 107:1-3, 17-22]
(M-mangidalan, K-kongregasion)

Mangidalan (M): “Agyamankayo iti Apo, ta isu ket naimbag; agpaut nga agnanayon ti
ayatna!”

Lallaki: Rumbeng ngarud nga agyamanda iti Apo gapu iti di agbalbaliw nga ayatna, gapu
kadagiti nakaskasdaaw nga impaayna kadakuada.

Babbai: Inmawagda iti Apo idi marigatanda, ket inispalna ida iti narikut a kasasaadda.
Pinaimbagna ida babaen iti panagbilinna, ket inispalna ida iti pakadadaelanda.

M: Nagsakit ti dadduma gapu iti basbasolda; nagsagabada gapu iti kinadakesda.
Karurodda ti aniaman a makan a makitada ket iti ruangan ni patay, immasidegda.
AMIN: Rumbeng ngarud nga agyamanda iti Apo gapu iti di agbalbaliw nga ayatna, gapu
kadagiti nakaskasdaaw nga impaayna kadakuada. Masapul nga agkantada kadagiti naragsak a
kanta a mangipakammo kadagiti aramidna.

HIMNO ITI PANAGDAYAW “GLORY TO HIS NAME”
Down at the cross where my Savior died, Down where for cleansing from sin | cried
There to my heart was the blood applied, Glory to His name.

Chorus: Glory to His name (2x) There to my heart was the blood applied, glory to his name.

| am so wondrously saved from sin, Jesus so sweetly abides within
There at the cross where He took me in, Glory to His name.

Oh, precious fountain that saves from sin, | am so glad | have entered in
There Jesus saves me and keeps me clean, Glory to His name!

Come to this fountain so rich and sweet, Cast Thy poor soul at the Savior’s feet
Plunge in today and be made complete, Glory to His name!

+ IMBOKASION:

KABLAAW/PAKASEKNAN TI BIAG TI IGLESIA

AYAB ITI PANAGBABAWI

M: Awan koma ti mangibaga, “No masulisog ti tao, dina koma ipagarup a ti Dios ti mangsulisog
kenkuana.Ta saan a masulisog ti Dios iti kinadakes, ket di met mangsulisog.”

Kongregasion (K): Ngem tunggal maysa ket masulisog no maiduyos kadagiti
kinamanaginbubukodan ken nataoan a tarigagayna.

M: Ket inton ti kinamanaginbubukodan agturay, ti basol ti agari nga agtonda iti patay.

K: Ngem adda ti namnama. Awan ti pannakasulisog nga agballigi ngem daytoy ket paset ti
nataoan a panagbiag; ngem napudno ti Dios, ket saannatayo a palubosan a masulisog iti saantayo
a kaya.

Amin: Tunggal maysa ket masulisog. Saantayo a riknaen a datdatayo laeng iti agrigrigat ken
masulisog. Kasapulantayo nga agbalin anapudno iti tunggal maysa ken iburay dagiti dadagsen,
dagiti rigrigat ken pannakaidangadangtayo. Babaen iti pammati, umasidegtayo iti Dios ket
ipudnotayo dagiti basbasoltayo.

“If | Have Wounded Any Soul Today” [HFJ#66]
If | have wounded any soul today, If | have caused one foot to go astray,
If | have walked in my own willful way, Dear Lord, forgive!

If | have uttered idle words or vain, If | have turned aside from want or pain,
Lest | myself shall suffer through the strain, Dear Lord, forgive!

PAMMATALGED ITI AYAT KEN ASITI DIOS
M: Iti nagan ni Apotayo nga Jesu-Cristo isu nga impakaammona ti panagungar iti kangitingitan
ni patay, iti tengnga ti kinasipnget idalannatayo babaen iti lawagna, ken iti baet ti basol ikarina ti
pannakaisalakan. Kakabsat ken Cristo, napakawankayon.
G: Agyamantayo iti Dios! Amen!
Sungbat a Kanta: ‘“How Great Thou Art”
Chorus: Then sings my soul, my Savior God, to Thee;
How great Thou art, how great Thou art!
Then sings my soul, my Savior God, to Thee; How great Thou art, how great Thou art!



